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Dar es Salaam, August 26, 1982

(¥ 5 N — NEHE
A% KVO Excellency,
HH N HEN2QOVPRHS Y D400 BT WH N Y- A<EHK I have the honour to refer to the '"Con-

tract for Sale and Purchase of Japanese Rice

COEM REHEHEEZRY RN V- A<EHKEEC ¢ B EHESEEAQ between the Food Agency of Japan and National
YOOK HEQHBRWEKIE Y MUY SO -LSm 41 18N m Enterprise for Commercialization of the People's

Republic of Mozambique" (hereinafter referred

Mwﬂﬁ NEmOY WHNY — Q<K FE e T S E<YE to as "the ooﬁtmm.w.nd:v concluded between the
%mﬁﬂﬁx nCnMK.@%mM.KE»ﬁﬁEﬁ&@%@Tﬁﬁméﬁk ﬁnut.@ﬁmm.su Food Agency, Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries of Japan and National Enterprise

UWENY ~ A<M E A BN O SHE< (HVQME | for Commercialization, Ministry of Foreign
Trade of the People's Republic of Mozambique

QKK QRIMY 4o E] (X THe] VSao¥ on March 30, 1982 at the request of the Govern-

o ’ 2 . ment of the People's Republic of Mozambique
MIA o0 SRAK W R D A BRSR S HRRX K QHER N for Japanese cooperation in meeting the food
ROL WS w4~ © requirements in the People's Republic of
Mozambique. The Contract provides, inter alia,
for the following:

= EI.@%%.K.E%A&EEU\ WA N Y — ..AE&TW@WMMN (a) The Food Agency, Ministry of Agricul-

- . , = ture, Forestry and Fisheries of Japan
mﬁﬁ%wﬁm«ﬁﬁﬂ%aﬂﬁﬁ%\yimﬁb O E R QO BT | shall supply on a deferred payment

IR =D e £ ) SEHENY 4OV B 4n© basis to National Enterprise for Com-

mercialization, Ministry of Foreign
Trade of the People's Republic of
Mozambique a total of twenty thousand
(20,000) metric tons of Japanese milled
non-glutinous rice;

E VOXHOLEAL R+ HHDYEES” Pw (b) The shipment of wrm said rice shall
QESH G LRI 2 arly as possimier o TRl
T OVOKROmE oY DHECHY Lo EE LD (c) The said rice shall be delivered

on the basis of f,o.b, stowed at
Japanese ports;
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(a)

(e)

(£)

(g)

Rl

The price of the said rice shall
be ninety-three thousand (93,000)
yen per metric ton on the basis
of f,o.,b. stowed;

National Enterprise for Commer-
cialization, Ministry of Foreign
Trade of the People's Republic of
Mozambique shall use the said rice
for domestic consumption in the
People's Republic of Mozambigue;

The terms and conditions of the
deferred payment shall be as
follows:

(i) The payment of the principal
shall be made in equal annual
instalments over a period of
twenty years after a ten years'
grace period;

The rate of interest shall be
two per cent (2%) per annum
during the grace perioed and
three per cent (3%) per annum
during the period of twenty
years after the grace period,
and such interest shall be paid
annually;

(idi)

All liabilities and obligations
accruing from the Contract shall
be quoted in Japanese currency and
the payment from National Enter-
prise for Commercialization,
Ministry of Foreign Trade of the
People's Republic of Mozambique

to the Food Agency, Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries
of Japan shall be made in Japanese
yen,
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I wish to inform Your Excellency that
the Government of the People's Republic
of Mozambique is highly satisfied with
the conclusion of the Contract and to con-
firm on behalf of the Government of the
People's Republic of Mozambique the follow-
ing understanding relating to the Contract:

1. The two Governments will, in accordance
with the laws and regulations in force in
their respective countries, facilitate smooth
and timely implementation of the Contract and
take necessary measures to this end.

2. The two Governments recognize that the
principle to avoid harmful interference with
normal patterns of production and international
commercial trade should govern the supply of
Japanese rice under the Contract. The Govern-
ment of the People's Republic of Mozambique
will, therefore, in due consultation with the
Government of Japan, take all appropriate
measures for the observance of the said prin-
ciple in connection with the purchase of the
said Japanese rice,

3. The two Governments will consult with each
other on any problems that may arise out of
this understanding or in connection therewith.

I should be grateful if Your Excellency
would confirm, on behalf of the Government
of Japan, that this is also the understanding
of the Government of Japan,

I avail myself of this opportunity to extend
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration.
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(Signed) Manuel Dos Santos
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of the
People's Republic of Mozambique
to the United Republic
of Tanzania

His Excellency

Mitsuo Asaba

Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
to the People's Republic

of Mozambigque
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(Japanese Note)

Dar es Salaam, August 26, 1982

Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt
of Your Excellency's Note of today's date,
which reads as follows:

"(Mozambique Note)"

I have further the honour to confirm on
behalf of the Government of Japan that the
foregoing is also the understanding of the
Government of Japan,

I avail myself of this opportunity to extend
to Your Excellency the assurance of my highest
consideration,

(Signed) Mitsuo Asaba
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the People's Republic
of Mozambique

His Excellency
Mr. Manuel Dos Santos
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of the
People's Republic of Mozambigque
to the United Republic
of Tanzania
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